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Pro AMBER EDWARDSOVOU
Bob ocerioval krdsu, pracovitost, ldsku a naddni.

Pfipadala byste mu naprosto viZasnd.






Prolog

ZACHRANA

PRED TREMI LETY
41°13’S. $S., 111°'57' 2. D.
OGDEN, STAT UTAH, USA

,Ogden je super mésto, pokud mds rad turistiku, jizdu na
horském kole a lyZovani.” Doug Case sevfel poldmané opérky
svého bazarového invalidniho voziku, jako by to byly lyzarské
hulky. ,A pravé proto jsem tady, kdyz se ptds. Jak jsi mé vy-
¢muchal? Z poéitacovych seznamu valec¢nych veterdnu jsem svo-
je jméno vymazal.”

,KdyZ jde vSechno do kytek, ¢lovék se vraci domu,” odpoveé-
dél Paul Janson.

,Aby ho tam dotlacili na vozi¢ku? Dékuju pékné. Ja se o nic
neprosim.”

Case bydlel v tdsti opusténého Zelezni¢niho tunelu s vyhle-
dem na prazdnou parcelu posetou odpadky, vypélenou restaura-
ci KFC a zasnéZeny Wasatchsky hieben. Hrbil se ve svém kfesle
s déravym batohem na kliné, mél umolousané vlasy dlouhé po
ramena a na tvéri tydenni strnist€. Tupym pohledem obcas za-
bloudil ke ¢tyfem svalnatym vyrostkiim, ktefi na né civéli z hon-
dy zaparkované vedle KFC.

Paul Janson sedél na prevraceném nakupnim voziku. Mél na
sobé vInéné kalhoty, svetr, ¢ernou lyZafskou bundu s volnym
stfihem a na nohou lehké kanady.

,Oddélej mé a ukondi to trapeni,” fekl mu Case. ,Nemdm
naladu na blbosti.”

,,Ja té pfece nepfisel zabit.”



,Jen do toho! Neboj, branit se nebudu.” Posunul si batoh na
kliné.

,,Myslis, zZe pofdd délam pro Konzuldrni operace?”

,Konzuldrn{ operace nikoho jen tak nepusti.”

,Uzavfeli jsme dohodu. Odesel jsem na volnou nohu a Zivim
se jako privatni bezpecnostni poradce. Konzuldrni operace mi
obcas zavolaji. A ja jim to nékdy vezmu.”

,Nikdy jsi nebyl typ, co za sebou pali mosty,” pripustil Case.
,Pracuje$ na vlastni pést?”

,KdyZ potiebuju odstfelovace, vim, komu mam zavolat.”

,Umi to dobte?”

,,épiékové.”

,Kdes ho vzal?” otdzal se Case a pfemyslel, koho tak Janson
asi mohl naverbovat.

,,5dhl jsem do skupiny talentti.” Vic mu toho Janson nepro-
zradil.

,/Proc¢ jsi odesel od Konzuldrnich operaci?”

»Jednou réno jsem se probudil a vzpomnél si, kolik lid{ jsem
z pochybnych duvodu zabil.”

Case se zasmal. ,Proboha, Paule! Ministerstvo zahranici pre-
ce nepotiebuje agenty, ktefi budou sami rozhodovat, koho maji
zabit. KdyZ dostanes za tkol nékoho zlikvidovat, tak to prosté
udé¢las. Proto se tomu taky odborné fika povolené usmrceni.”

,Pravdé by odpovidalo spi§ povolené vrazdéni ve velkém.
Zkréatka jsem leZel v posteli a pocital je. VSechny. Ty, které jsem
zabit mél. I ty druhé.”

,Kolik jich dohromady bylo?”

,Ctyficet Sest.”

»Nekecej. Tak to jsem o chlup lepsi.”

,Ctyficet Sest potvrzemjch,” odsekl Janson.

Case se usmadl. ,, Koukdm, Ze testosteronu méas pofad na roz-
davéni.” Zméfil si Jansona od hlavy k paté. Ten mizera viibec ne-
zestarl. Clovék by t&7ko uhodl jeho vék. Mohlo mu byt néco pies
tficet, Ctyficet nebo klidné i padesat. Podle kratce stfizenych,
jemné prosedivélych vlast se to nedalo poznat. A navic ptsobil
naprosto tuctové. Druhy pohled by mu vénoval snad jediné jiny
profesiondl, a to jesté opravdu, opravdu dobry. Takovy clovék
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by si v8iml Sirokych ramen pod bundou ¢i ostfiZich o¢i, ale to uz
by bylo pozdé.

,Mame spolecnost,” prohodil Janson.

Mladici z mistniho gangu vystoupili z auta a linou chtizi
k nim mifili.

,,Ja to vyfidim,” fekl Case. , Tys piinesl obéd.” Prdzdné sacky
od hamburgerti lezely tihledné sloZzené pod jednim z kol jeho
invalidniho voziku. Doug Case nechal vyrostky pfijit na deset
metrt a pak je klidnym hlasem oslovil: , Pdnové, nabizim vam
zdarma jednu lekci pieziti. Pokud nechces zafvat, nikdy se ne-
poustéj do pfedem prohraného boje. TakZe si dejte celem vzad
a odchod.”

T¥i mlddenci se usklibli, ale jejich viidce, ten nejmensi mladik,
sjel Case zkoumavym pohledem, totéz pak zopakoval s Janso-
nem a rozhodl: ,Padédme odsud.”

, Ty vole, dyt ten dédek je na vozejcku.”

Séf party prastil neposlusného kolegu pésti do ucha a znovu
zavelel k odchodu. , Hej, mladej!” kiikl za nim Case. ,, M43 nadé-
ni. Dej se k armdadé. Tam t€ naudi, jak ho rozvinout.” Zazubil se
na Jansona. , Ty nemds rad pfirozené talenty?”

,Naopak,” odtusil Janson a hlasem, jenZz nestrpél odpor, na
vyrostka houkl: , Pojd sem!” Kluk poslechl a lehkym krokem se
k nim vrétil, ostrazity jako zatoulané zvite.

Janson mu dal svou vizitku. ,Stan se vojakem. A az ziskas
hodnost ¢etate, zavolej mi.”

,Pro¢ praveé cetare?”

,,To bude znamenat, Ze bys to u armady mohl nékam dotéh-
nout.”

Janson pockal, az honda s kvilenim spédlenych pneumatik
zmizi z dohledu. ,Jak jsem tak uvaZoval o Zivoté, doslo mi jesté
néco. Uvédomil jsem si, kolik jsem zavrhl myslenek, kterym jsem
difv veril.”

,Neuskodila by ti mensi ztrdta paméti, kamarade.”

,,To §tésti bohuzel nemam.”

Case se znovu zasmal. ,Vzpomind$ na toho agenta, kterému
se to stalo? Uplné viechno zapomnél. Probral se, zrovna kdyz
nékoho mlatil. Viibec si nepamatoval, jak se to naudil. Jak jen se



jmenoval...? NemuZu si vzpomenout. Vidis, jsem trochu jako on.
Na rozdil od tebe, ty si pamatuje$ vSechno... No tak fajn, Paule,
jestli jsi mé nepfisel zabit, tak proc ses tady v Ogdenu sakra ob-
jevil?”

,, Vypravét o tom, co jsem kdysi provddél, nebude k niemu,
pokud to neodéinim.”

,,Co, proboha? Chces se jako vyléceny alkoholik omlouvat li-
dem, kterym jsi v opilosti ublizil?”

,/To, co jsem udé€lal, uz nezménim. Ale muZu pomoct dalsimu
v fadé.”

,Pro¢ si rovnou nekoupis odpustek od papeze?”

Jizlivost v8ak na Jansona nezabirala. , KdyzZ pouZije$ pozoro-
vaci schopnosti, které jsme si vypéstovali, a zaméfi§ se sim na
sebe, neuvidi$ nic hezkého, to mi véf.”

»Saul se na cesté do Damasku dal na pokani a pifejmenoval se
na Pavla. Ale ty uz Pavel jsi. Co chce$ zménit? Svét?”

,Budu se ze vSech sil snazit zachrédnit vSechny tajné agenty,
kterym sluZba stdtu znicila zivot. Lidi jako jsme my dva.”

,,Z toho mé vynech.”

,,To neptijde.”

,Jak to mysli§?”

,/ Ty jsi totiZ muj prvni projekt.”

,Provérku na stupen piisné tajné ma v USA milion lidi. Jestli
jeden ze sta pracuje v utajeni, tak mas na zachranovani deset tisic
agentil. Proc¢ zrovna ja?*

,Z1é jazyky tvrdi, Ze jsi byl ten nejhorsi.”

Case s trpkym tismévem odpovédél: , A jini mé zase poklada-
li za nejlepsiho.”

,Byli jsme ti nejhorsi, pfiznej si to.”

,»Ja od nikoho nic nepotfebuju.”

,Podivej se, jak Zijes. Nemds stfechu nad hlavou. BliZi se
zima. Bez prasku proti bolesti nedds ani ranu, ale doktofi ti za-
vieli kohout. AZ ti dojde pfidél na tenhle mésic, budes je hledat
leda tak na ulici.”

,»Vyhlagené pétraci schopnosti Paula Jansona v praxi?”

,NedozZije$ se Valentyna.”

A Jansontv slavny analyticky tsudek?”



/Iy pomoc potfebujes.”

,O nic se neprosim. Zmiz odsud a nech mé na pokoji.”

,Mam tady doddvku s ndjezdovou rampou.”

Popelavé tvate Douga Case najednou zlostné vzplaly. ,Jo tak
ty mds doddvku s rampou? No to snad neni pravda! A mas v tom
auté taky zabijdky, ktef{ ti se mnou na tu zasranou rampu po-
muZou?”

Jansontiv oblicej se stdhl do rozpacitého tismévu. Poprvé od
chvile, kdy se objevil u Caseova Zelezni¢niho tunelu, se zatvaril
nejisté. Muz, kterému kdysi prezdivali Stroj, byl ndhle zranitelny
a Doug Case pokracoval v ttoku.

, Trochu jsi nezvladl planovaci fazi, kdmo. V tom auté zadné
posily nemas. Nenacvicil sis to pfedem. V zdloze necekd zadnd
tdernd jednotka. V podstaté vafi§ z vody a snazi§ se improvi-
zovat. Mél jsi to pojmout tak, jako kdybys pldnoval béZnou akci
Konzuldrnich operaci. Jsi na dné a touzi$ po od¢inéni svych hii-
chti. A to chces napravovat me?”

,Nejen to. My té vratime do normélniho Zivota.”

,Do normélniho Zivota? TakZe mi nejdiiv vysadi$ prasky?
Pak mi psychiatfi spravi hlavu? A aZ budou pani doktofi hotovi,
najdes mi préci, kde budu moct vyuzit svoje zvlastni schopnosti?
Jdi s tim nékam.”

,Dédme té celkové do poradku.”

A nechce$ mi dokonce najit holku?”

,,AZ se uzdravis, budes mit dost sil na to, aby sis ji nasel sdm.”

,Jezisi, Paule, ty jsi snad stejné mimo jako ja. Copak ti vdzné
preskocilo? Kdo celou tuhle tvoji fantasmagorii asi zaplati?”

,PTi posledni akci mi na moje zahrani¢ni konta nékdo ulozil
hromadu penéz, aby to vypadalo, Ze jsem se zaprodal. Ten ¢lo-
vék uz nezije. Penize nebudou problém.”

,Jestli pro tu svoji nesplnitelnou vizi vdzné néjakého chuddka
seZenes$, bude$ potfebovat vic nez jen penize. Bude$ pottebovat
lidi. Hodné lidi. Sakra, vzdyt by to chtélo celou firmu!”

Janson se znovu zatvafil nejisté. , To nevim. Firmy jsou pro
mé minulost. Institucim uz nevéfim. KdyZ jsou v mistnosti vic
nez dva lidé, uz s tim mdm problém.”



/Ty bys mé rozbrecel, Paule. Chces vSechno napravit tim, Ze
vlastnima rukama zachrani$ nejhorsiho chlapa, co znds? A jak
tomu bude$ fikat? Ustav Paula Jansona pro tahani zkrachova-
lych agentu ze sracek? Ne, lepsi bude néco jednodussiho. Co
takhle Nadace Fénix?*”

Janson vstal. , Tak pojd, kamarade.”

,Ja se odsud ani nehnu. A tvij kdmos nejsem.”

»MozZnd Ze ne,” ptipustil Janson. ,Ale délali jsme spolu a ja
jsem ted mohl sedét na tvém misté, takZe jsme bratii.”

,Bratfi? Nemds uz svatozai?” Doug Case zavrtél hlavou, po-
Skrabal se v podpazi a Spinavyma rukama si zakryl oblicej. Po
chvili levou svésil a mezi prsty pravé procedil: ,Rikali ti Stroj.
Vzpominas? Neékterym agenttim prezdivaji Zvife, jinym Stroj.
Stroj obvykle Zvife porazi. Ale ne vzdycky.”

Vtom se Caseova leva ruka tisickrdt nacvicenym pohybem
vymrstila z batohu, mihla se vzduchem jako rozmazana Smou-
ha, a kdyZ se ustalila, svirala mezi palcem a ukazovdkem hla-
ven automatické pistole Glock 34 raze devét milimetr(i. V pfisti
chvili Case uchopil pazbu pravou rukou, ukazovakem zamifil ke
spousti, zatimco levou bleskové stdhl zavér dozadu a zasunul
néboj do komory. Janson mu vsak zbran duchapfitomné vykopl.

, Do prdele!”

Doug Case si mnul zapésti, kam ho Janson tvrdé zaséhl botou.
Mél si pamatovat, Ze instruktori Konzuldrnich operaci, ti nejlepsi
na svété, si upravili pfirovnani rychly jako blesk na rychly jako
Janson.

Janson shréabl zbran a rozesmal se od ucha k uchu. Pfedchozi
chvile ho naplnily nadéji a pfesvédcenim, ze Caseovi dokaze po-
moci. , Vidim, Ze nejsi dplné ztraceny ptipad.”

,, Pro¢?”

Janson poklepal na pistoli. ,Nahradil jsi ten $mejd z tovarny
pofadnym hledim.”

Odpojil zasobnik, zastr¢il si jej do kapsy a vyjmul néboj z ko-
mory. Pak vzal Caseovi batoh z klina, z bo¢ni kapsy vyndal
dva ndhradni zdsobniky, tfeti mu vytdhl zpoza opasku kalhot
a prazdnou zbran mu vratil.

A zbytek dostanu kdy?”

vy

,,AZ slozi§ zavéretnou zkousku.”
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,Piisahej, Ze ani neceknes,” fekla Janet Hatfieldova, kapitdn-
ka Amber Dawn. Jeji pobfezni lod o vaze tff tisic tun si za ¢erné
noci razila cestu mofskymi vlnami uprostted Guinejského zali-
vu. Kapitancin hlas, z néhoz vyzarovala klidna autorita, se tiSe
rozléhal potemnélou kormidelnou. ,Co jsi vidél na palubé Am-
ber Dawn, to tam taky ztistane.”

, UZ jsem ti to piece slibil, kdyZ jsme vypluli z Nigérie.”

,,J& to myslim vazné, Terry. Jestli firma zjisti, Ze jsem té propa-
Sovala na lod, kopnou mé do zadku.”

,A Ze ho mas k nakousnuti,” prohodil doktor Terrence
Flannigan, podnikovy lékaf, protrely svétobéznik a vyhldSeny
suknickaf. Zvedl pravou ruku na svou obranu a ospale se na
Janet Hatfieldovou usmal. ,No dobfe. Znovu ti pfisahdm, Ze
budu o Amber Dawn, o ropé obecné a podmot'ském ropném prii-
zkumu zvlast mlcet jako hrob, at se propadnu, jestli 1Zu.”

Kapitdnka, solidné stavénd blondatd pétatficdtnice, se k tomu
dlisnému hadovi otocila zady a neklidné se zadivala na radar.
Béhem nékolika poslednich minut totiZ na jeho obrazovce blikal
jakysi zdhadny svétly bod, ktery podivné mizel a zase se zje-
voval. Na jinou lod byl pfili§ nejasny, ale dostate¢né vyrazny
na to, aby Janet vrtalo hlavou, co to tedy k certu je. Na radar se
mohla spolehnout, byl to moderni typ znacky Furuno. Méla vsak
zodpovédnost za dvandct lidi: péticlennou filipinskou posadku,
Sest americkych naftaii a jednoho ¢erného pasazéra. Dokonce
za tfinact, pokud by k tomu pficetla sebe, na vlastni osobé vsak
tolik nelpéla.

Vyznacovala ta podezifeld tecka jen mofsky odpad? Nebo
prazdny ropny barel poskakujici na rozboufené hladiné, ktery
se vyhoupne na hfeben viny a v p¥{§tim okamZiku se zase ukry-
je v prohlubni? Nebo §lo o néco vétsiho, napiiklad nehlaseny,



napul potopeny vrak lodi, do kterého by v rychlosti patnacti
uzlt nechtél nikdo narazit? Ten zvlastni pfedmét se znovu obje-
vil, tentokrat o dost bliZ, jako by se nenechal jen tak undset mo-
fem, ale aktivné se pohyboval jejich smérem. Janet Hatfieldova si
pohréla s dosahem a rozliSenim radaru. Az na par velkych rop-
nych tankertt v bezpeéné vzdalenosti tficeti kilometrti na zapad
bylo mote prdazdné. Osamoceny bod na pevniné v horni ¢asti
monitoru symbolizoval vrchol Pico Clarence, sope¢né hory vyso-
ké 1830 metrti, kterd se nachdzela uprostted ostrova Forea, kam
méli dnesniho vecera namifeno.

Podivala se na dalsi pfistroje. Kompas, automatické fizeni
i Siroky panel ukazatelt sledujicich ¢innost naftovych generato-
ri1, jez pohdnély dvé elektrické jednotky Z-drive o vykonu tf{
tisic koniskych sil, uddvaly normdlni hodnoty. Upfen€ se zadiva-
la do temnych oken mustku. Vzala teleskop s moZznosti no¢ntho
vidéni, opfela se ramenem do téZkych vodotésnych dvefi a vy-
kro¢ila po masivni ldvce do rovnikového horka vlhkého tak, Ze
by se dalo krajet. Vzduchem se neslo otupujici vréeni generéatorti.
Zezadu vanul jihozadpadni monzun, ktery vifil kouf z naftovych
motort kolem kormidelny. Mofe se tézZkopadné valilo po sméru
plavby od Kapského Mésta podél afrického pobfeZi dlouhého
témer pét tisic kilometrti. Zad lodi se zvedala na vInach a prid
se naopak nofila do vody aZ téméf po pfedni palubu. Kapitdnka
se v dusném horku béhem nékolika vtefin zacala potit.

Teleskop vybaveny pro pozorovani ve tmé si z rozmaru kou-
pila za osmnéct set dolarti k narozenindm, aby ji pfi plavbé po-
mohl rozpozndvat navigaéni béje a mensi lodé. O klasicky dale-
kohled neslo, protoze nezvétsoval, zato dokonale pronikal tmou.
Zahledéla se na mote pfed lodi. Zesilovac jasu druhé generace
zobrazoval vSechno zelené. Neukazoval nic neZ bilé hebinky vin
vifici jako péna z vajenych bilkt. Nejspis to byl jen barel. Vratila
se tedy do klimatizovaného ticha mustku. Nacervenaly svit pii-
strojit ozafoval Flanniganovu tvéf, jeZ se roztdhla do sviidného
usmeévu.

,Na to zapomen,” varovala ho.

,Jen bych ti rdd vyjadtil svou vdécnost.”



»Za Ctyfi hodiny mtize$ vyjadiit vdé¢nost ddmam z masaz-
nich salonti v Porto Clarence.”

Levné vychodoevropské a ¢inské vyletni lodé uz hlavni més-
to ostrovniho stdtecku objevily. Diky smésici chudoby, zoufalé
touhy zdejstho diktatora po penézich a povéstné krase zapadoaf-
rickych Zen s kapkou portugalské krve sexudlni turistika v tomto
starém kolonidlnim pfistavu jen vzkvétala.

Terry zacal prechadzet po kormidelné. ,Jako lékar uz jsem dé-
lal pro fadu ropnych spole¢nosti, takze jsem se naucil drzet jazyk

,,Tohle netikej.”

,,Cely tyden jste za sebou tahali hydrofony a vzduchova déla.
Kdy jste tu tvoji barku pouzili jako vyzkumnou lod naposledy?”

,Pfed mésicem.” Janet Hatfieldova by se za to pfiznadni oka-
mzité nakopla.

Terry se zasmal. ,Prokleti kapitdnti. Tolik svoji lod milujete,
Ze nedokdzete udrzet tajemstvi. TakZe tohle neni poprvé? Délas
si legraci? Je to pfece pobfeZzni obsluzné plavidlo, ne lod pro pri-
zkum ropnych nalezist. Co se to tady déje?”

,Zapomen, Ze jsem to fekla. Lituju toho. No tak je to trochu
zvlastni. A co mam délat? Az ze mé firma udéla séfku namoini
plavby, pak budu klast otazky. Do té doby budu prosté ridit lod.
A uZ o tom nemluv. JeZiSikriste, méla jsem t& nechat v Nigérii.”

,/To bych neptezil.”

,Taky si myslim,” pfitakala Janet Hatfieldova. V delté Nigeru
nasdklé ropou mohl ¢lovék velice snadno pfijit k tthoné. Ozbro-
jenci unaseli tézafe pfimo z ropnych plosin, opili vojaci ostfelo-
vali sva vlastni stanovisté a fanatici fadili ve jménu JeZise i Mo-
hameda. Doktor se slabosti pro nézné pohlavi Terry Flannigan
vSak mélem zemfel tim nejbanadlné&jsim zptisobem: rukou Zarli-
vého manZela s macetou. Doty¢ny mél navic penize i politicky
vliv, takZe by mu rozétvrceni manzel¢ina milence zfejmé proslo.

,Janet, fekni mi, kde jsme udélali chybu,” zeptal se Terry
s dalS$im cituplnym tsmévem.

,N&8 vztah se zhroutil, protoZe jsme ho nebrali vdzné.”

Terry byl lepsi kamardd nez partner. Jako milenec byl nespo-
lehlivy a zahledény sdm do sebe. Jako pfitel vSak mél kdesi hlu-



boko v nitru néco pevného a nevdhal by za druhého dat ruku do
ohné. Proto také Janet Hatfieldovd necekala, az ho rozzufeny pa-
rohac zabije, a bez vdhani Terryho propasovala na palubu. Deset
dni ho ukryvala pfed posadkou ve své kajuté, a kdyZ na ni pfisla
fada se sluzbou, tak ho , venéila”.

Mustek i prilehld kajuta staly pfthodné osamocené na vrcho-
lu ¢tyfpodlazniho palubniho pfisttesku u pfidé lodi. Pod nimi
se nachdzely kajuty posddky, jidelna s kuchyrikou a spolecenska
mistnost, v niZ si odbornici na ropu z#idili pocitacovy a spojo-
vaci koutek, do kterého posddce zakdazali vstup. Dokonce fekli
kapitdnce, Ze i ona mus{ o svoleni ke vstupu poZddat. Janet Hat-
fieldova jim sdélila, Ze nemd v planu tam chodit, pokud ovsem
nezacne hotet, a v takovém piipadé rozhodné klepat nebude.

, Ty vi8, co tady ted ti naftati délaji?”

Terry se dival z ernych oken shliZejicich na tficet metrti dlou-
hou ndkladovou palubu, dnes v noci prazdnou aZ na velky navi-
jék, palubni jefdb a vratidlo.

,,BéZ od okna, uvidi té.”

,,Svrhuji néco do vody.”

,/To je jejich véc.”

,Jeden z nich se tam pliZi s baterkou — a ted néco upustil.”

,,Co vyhazuji?” zeptala se bezdécné.

,Pocitace.”

Rozjateni naftafi svlékli propocené kosile a predvadéli vitéz-
ny tanec v pocitacové mistnosti bez pocitacii. Deset dni dfeli do
tumoru zavfeni na lodi, kde alkohol, natoz drogy nepfichédzely
v uvahu. Kdyby u c¢lovéka nasli jedinou ldhev piva, dostal by
okamzitou vypoveéd a zaddnd ropnd spolecnost uz by ho nikdy
nezaméstnala. Ted za sebou méli tspésné odesldni mnoha tera-
bytt1 téch nejtfaskavéjsich seizmickych dat na celé planeté v 3D
kvalité a mohli se téSit na zaslouZenou oslavu v nevéstincich Por-
to Clarence.

Potfebnd data ziskali a klientiv seizmicky model vybrousili
k dokonalosti. Byl to vpravdé kapitalni tlovek. Zdkaznik nésled-
né potvrdil, Ze mu Sifrované informace prostfednictvim satelitu
dosly, a naridil jim svrhnout techniku do mote. VSechny note-



booky, stolni pocitace, a dokonce i drahy pfistroj na podpovrcho-
vé modelovdni za padesat tisic dolarti, ktery museli zvedat pies
bok lodi dva muZi. Monitory letély do vody také, aby je nikdo
nevidél a neptal se, k ¢emu tady jsou. Stejny osud stihl hydro-
fony, vzduchova dé€la i specidlni vojensky satelit. Jesté nékolik
hodin a muZi budou zaslouZené slavit objev , krdlovny vSech na-
lezist” — nespocetnych miliard barelti ropy a krychlovych metrti
zemniho plynu, které zméni Foreu z bezvyznamného plantdz-
niho ostrova s déravym potrubim na Satidskou Arabii zdpadni
Afriky.

,Poslys, Janet, kolik dinosaurti muselo zemfit, aby vzniklo
jedno ropné pole?”

,/To byly fasy, ne dinosaufi, ty troubo.”

Terry Flannigan ziral do tmy pfed lodi. To velké tajemstvi se
mohlo tykat jediné ropy. Voda zde dosahovala hloubky nékolika
kilometrti, ale pokud se na to ¢lovék podival z dlouhodobého
hlediska, v érach a epochdch, mistni motské dno bylo v podstaté
jen pokracovanim mélkého afrického pobfezi. Sedimenty z feky
Niger se uklddaly do Atlantského ocednu tak dlouho, jako na
nebi sviti hvézdy. Ridka smésice blata, pisku, odumfelych rostlin
i zivocicht napliiovala brazdy, trhliny a ryhy na dné Atlantiku,
stékala po kontinentdlnim svahu do hlubin a putovala smérem
do mofe, kde se postupné hromadila. Jedna odbornice pfes ropu
mu kdysi fekla, Ze zhutnénd vrstva téchto usazenin je hluboka
tfindct kilometrt.

A co vzniklo z dinosaurtu? Uhli?”

,To je zas ze stromu,” odtusila Janet Hatfieldovd roztrzité
a ulpéla pohledem na radaru. Zapnula vykonné reflektory, jimiz
jasné ozafila stometrovy kruh kolem lodi.

A sakra.”

,Coje?”

Z temnoty se nahle vynofil pét metrti dlouhy nafukovaci ¢lun
pohédnény obfimi pfivésnymi motory Mercury. Trcely z néj sa-
mopaly a raketomety. Janet Hatfieldova duchapfitomné popadla
kormidlo a ptesla z automatického na ru¢ni ovladani. Clun za-
tim bojoval s rozboufenym mofem. T¥eba jim ujedeme, napadlo



kapitanku. Obrétila zad k nepfiteli, nastavila novy kurz, rozjela
se plnou parou vpfed a pfitom vytrhla ze stropu mikrofon vysi-
lacky. ,Mayday, Mayday, Mayday. Tady Amber Dawn, Amber
Dawn, Amber Dawn. Jeden stuperi, devatendct minut severni
sitky. Sedm stupnit, ¢tyficet tfi minut vychodni délky. Jedna, de-
vatendct sever. Sedm, ¢tyficet tfi vychod,” zopakovala polohu.
,Jedna, devatendct sever. Sedm, ¢tyficet tfi vychod.” Aby jim né-
kdo mohl pomoci, musel je nejdfiv najit.

,Prepadli nés pirati. Pfepadli nds pirti. Jedna, devatendct se-
ver. Sedm, ¢tyficet tfi vychod.”

Clovék nemad nikdy zaruku, Ze ho nékdo uslysi. Satelitni vy-
sila¢ EPIRB pracujici na frekvenci 406 MHz, ktery se nachdzel
venku u kapitdnského mustku, by ovSem i v pfipadé potope-
ni nepfetrzité vysilal ddaje o jejich pozici. Hatfieldova se znovu
protahla dvefmi a ru¢né jej zapnula.

Clun byl uz tak blizko, Ze uvidéla osm vojékt oblecenych
v maskacich. Maskovini do dZungle na lodi?

Asibudou z ostrova Forea, to je jedind pevnina v dosahu pla-
vidla, napadlo kapitdnku. O béZné vojaky vsak jit nemohlo, ti by
nepfipluli v tak malém &lunu. Ze by vzbouienci z hnutf Svobod-
na Forea? Ale at uZ to jsou piréti, ¢i povstalci, co vlastné chtéji?
Jedinou cennou véci na lodi Amber Dawn byla jeji posddka. Tu
by tto¢nici mohli zajmout jako rukojmi a poZadovat vykupné.
Hatfieldovd proto usoudila, Ze jeji podfizené nezabiji. Alespor
prozatim.

Nahle se ¢lun rozzafil zablesky od hlavni jako vdno¢ni stro-
mecek a vSechna okna u lodniho mustku se nardz roztfistila.
Janet Hatfieldovd ucitila v bfise prudky zaskub. Podlomily se ji
nohy, zhroutila se dozadu Terrymu pfimo do ndruce a piitom se
skoro zasmala: , Ty si nedds nikdy pokoj, Ze ne?”” Nemohla vSak
mluvit a najednou ji zachvatil strach.

Nad nizky bok hlavni paluby Amber Dawn vylétla ndkladni
sit lemovana kotvicemi, zazvonila na ocelovém kovéni a pevné
se zakousla. Sedm povstalcti z hnutf Svobodna Forea vylezlo na
palubu se samopaly v rukou, raketomety nechali spolu s jednim



muZem ve ¢lunu. Byli $tihli a fyzicky zdatni: partyzani s ostrymi
rysy a kdvovym odstinem pleti typickym pro obyvatele ostrova
Forea. Dostdvali vsak rozkazy od urostlého jihoafrického Zolda-
ka Hadriana Van Pelta.

Van Pelt mél soupis pasazért lodi. Vyslal dva vojaky do stro-
jovny. Vzapéti se zespodu ozvala pferuSovand stielba a genera-
tory utichly, aZ na ten, ktery napdjel osvétleni. MuZi ztistali dole
a zacali otevirat ventily. Dovnitf vtrhla mof'skd voda.

Dalsi dva vykopli dvefe do improvizované pocitacové mist-
nosti. Van Pelt za nimi vykrocil se seznamem cestujicich. ,Ke zdi.
Tambhle!”

Vydéseni muzi svleceni do ptli téla zacouvali ke sténé a vy-
meénovali si nevéricné pohledy.

Van Pelt je pfepocital. , Pét!” kiikl. ,Kdo chybi?”

O¢i vsech se stocily ke skiini. Van Pelt kyvl na jednoho ze
svych muzu, jenZ vypalil kratkou ddvku a rozcupoval dvete. Lod
se zhoupla a télo védce, ktery se tam schovaval, vypadlo ven.
Van Pelt znovu kyvl a jeho podfizeni popravili i ostatni. Davka
palby shora prozradila smutny konec filipinské posadky. Cel-
kem jedendct mrtvych. Zbyvala uZ jen kapitdnka. Van Pelt vy-
tasil pistoli a vySel po schodech na mitistek. Ocelové dvefe byly
zamcené. Pokynul vojdkovi a ten k nim paskou pfilepil balicek
plastické trhaviny C4. Pak sesli do ptlky schodisté a zakryli si
usi. Vybusnina s ohluSujicim tfeskem vyrazila dvefe a Van Pelt
skocil dovnitt.

K Zolddkovu prekvapeni nebyla kapitdnka sama. Pohledna
blondyna leZela na podlaze, kalhoty i bltiza byly nasaklé krvi.
Klecel nad ni jakysi muz a nacvi¢enymi, dspornymi pohyby vo-
jenského lékarte ji oSetfoval.

Van Pelt pozvedl pistoli. , Vy jste doktor?”

Terry Flannigan drZel v rukou smrt, a kdyZ vzhlédl od Jane-
tina prostfileného hrudniku k ozbrojenci stojicimu ve dvefich,
pohlédl ji i do tvate.

,Specializace?” zajimal se bandita.

, Traumatolog, vole. Jak to vypada?”

,Pljdete se mnou.”



,Nemuzu ji opustit. Umira.”
Van Pelt pfistoupil bliZ a stfelil Janet Hatfieldovou do hlavy.
,UZ ne. Nastupte do ¢lunu.”
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ZAPADNI 46. ULICE 221
NEW YORK

Paul Janson seSel po strmém schodisti do Sophiina klubu
Skrys v suterénu hotelu Edison. Krdsnd kudrnata brunetka, kte-
rd od néj s okouzlujicim dsmévem vyhrazenym pro nové hosty
pfijala patnactidolarové vstupné, ho vid€la presné tak, jak chtél:
jako provinéniho obchodnika, jenz doufd, Ze mu Vince Giordano
a jeho slavni jazzovi Nighthawks zpffjemni osamély pondélni
vecer. Jansontiv tmavomodry oblek se stfihem, ktery Sikovné
zakryval jeho urostlou postavu, vypadal jako klasicky volny
tbor od Brooks Brothers, levny a nep#ili§ elegantni. Krej¢i tohoto
efektu dosdhl vynechdnim manzetovych knoflickti a obSivanych
knoflikovych direk. Ryhy na Jansonové cele odpovidaly véku
kolem ¢tyficeti, drobné jizvicky na tvari zfejmé svédcily o jeho
sportovni minulosti. Janson si vzal zpatky drobné a s nanicova-
tym tdsmévem pronesl totéz, co polovina lidi, ktef{ sesli po scho-
dech: ,Tady to ale zije.”

Na druhé strané sirokého sdlu s nizkym stropem vyhravala
zndmou pisen Shake That Thing jedendcti¢lennd kapela ve smo-
kinzich: saxofony, klarinety, trumpety, trombon, banjo, piano, bici
a hlinikovy kontrabas. U stolti jedla a popijela zhruba stovka lidi.
Na parketu tancilo asi deset parti, mnohé velice plavné. Tanec¢nici
starsi tficeti let na sobé méli Saty a obleky odpovidajici slavné ére
jazzu. Mladsi dédvali prfednost tricktim a volnym kalhotam.

Jedna z mladsich dam, ptivabnd Zena s vyraznymi, pravidel-
nymi rysy, vysedlymi licnimi kostmi, pInymi rty a hnédym ,roz-
cuchem” na hlavé, tancila rychly onestep z dvacatych let dvaca-
tého stoleti s pfesnosti i fiznosti laserového soustruhu. Janson
potlacil obdivny tismév. Jessica Kincaidova na sebe byla velice
ndroc¢nd. Jeji heslo znélo: ,,Makej az do timoru, pak jesté pridej
a zkus to znovu a lip.”



Kincaidové $lehla po Jansonovi pohledem, v némz se misil
Uzas se zdvisti. Paul Janson byl opravdovy Pan Nendpadny,
a to ji doslova vytacelo. I ona se snazila hrét si na chameleona,
ale méla to tvrdé vydrené. Diky zméné obleceni, ticesu, Sperkt
i liceni mohla vypadat na pétadvacet nebo pétatricet a vydavat
se za umélkyni z Brooklynu, barmanku z néjakého vykficeného
podniku nebo upjatou bankovni tfednici. Nikdy se ji vSak nepo-
dafilo ptisobit tak tuctové jako Janson, a kdyz se o to pokousela,
posmival se ji, Ze slova nendpadny a zajimavij nejdou dohromady.

Zkratka a dobfe, Paul Janson dokazal nékde byt a zdroven
vlastné nebyt. Umél se skryvat i na misté, kde ho vSichni dob-
fe vidéli. Kdyz chtél, dokédzal vyplnit cely sal, pravdépodobnéjsi
v3ak bylo, Ze vstoupi zcela nepozorované — jak ucinil pravé nyni
— a stejnym zptisobem také odejde. Dokonce se naucil nahrbit
ramena tak, aby nevypadal vysoky. Znovu se po ném podivala.
Tentokrat jeji pohled opétoval a vykrodil ke schodum.

,Musim jit,” fekla svému tanecnimu instruktorovi. Povinnost
vola.

Limuzina Lincoln Town Car vypadala stejné jako snad tisic
¢ernych taxikii v centru New Yorku. Jisté rozdily by se oviem
pfece jen nasly: mladik za volantem dfiv ¥idil obrnénd vozidla
stfezici kolony s cisternami ropy v Irdku, a kdyZz Kincaidové ote-
viela dvefre, v kabiné se nerozsvitilo.

,Kam pojedeme?” zeptala se Jansona, jehoZ statnd postava se
rysovala v hlubokém stinu.

,Prvni zastdvka je Houston v Texasu. Sidlo American Syner-
gy Corporation neboli ASC.”

ASC. Nejvétsi ropnd firma v zemi. Po katastrofé spole¢nos-
ti BP v Mexickém zdlivu pfevzala nejtucnéjsi tézaiské ksefty.
A pak?”

,,Vidim to na zdpadni Afriku. Pokud tu praci vezmeme. Jestli
ne, pojedeme domti. To je pravdépodobna varianta.”

, Tak pro¢ se tam viibec mdme trmdcet?”

,,Bezpecnostni $éf ASC je muyj stary pfitel.”

Kincaidova v temnoté jen pokyvala hlavou. Janson mél sta-
rijch pfitel spoustu, a kdyZ mu zavolali, mohl se pfetrhnout. Po-
dal ji tlusty rucnik. ,Abys nenastydla.” Pfi tan¢eni v dédbelsky



rychlém tempu se zpotila a v klimatizované limuziné se zacinala
tfdst zimou.

,/To jako Ze smrdim?“ Pfestoze plynné ovladala nékolik jazy-
kt a méla vzdcny talent na napodobovani pfizvuki, nikdy ne-
dokédzala tpIné vymazat ze své mluvy horsky nddech rodného
statu Kentucky, zvlast kdyZ byla s Jansonem o samot¢.

,Proto mdme v letadle sprchu.”

Na Madisonské tfidé chytilo auto na semaforu zelenou, vjelo
na rychlostni silnici pojmenovanou po majoru Deeganovi a po-
kracovalo po Hutchinsonské délnici. Na pfedmésti byla jen mir-
né vecerni doprava. Ctyficet minut poté, co opustili hotel Edison,
vijeli na letisté Westchester, minuli odletovou halu a pokracovali
dal az k oplocené ¢asti s kovovou branou. Hlas v interkomu se
zeptal na jejich totoZnost.

,Registracni ¢islo osm dva dva romeo echo,” odpovédél fi-
di¢, a kdyZ se elektrickd brana rozestoupila, projel dovnitf. Jakysi
zfizenec oteviel druhou branu, jez vedla na vlastni letisté, Siro-
kou tmavou plochu posetou modrymi, Zlutymi a zelenymi svétly
vyznacujicimi pojiZdéci drahy a hranice ranveji. Viiz zaparkoval
vedle stfibrného tryskace Embraer Legacy 650 s dvéma ohrom-
nymi motory Rolls-Royce AE 3007 v zadni ¢asti. Piloti pravé vy-
pliiovali kontrolni seznamy. Janson s Kincaidovou vystoupili na
palubu a zatahli vysuvné schtidky, jeZ umozZiiovaly rychlé opus-
téni stroje bez ohledu na vybaveni letisté, a zamkli dvefte.

Soukromé délkové letadlo ptivodné zamyslené pro ¢trndct
cestujicich nabizelo dvéma lidem mimofadny komfort. Embraer
prestavéli podle Jansonovych pozadavk tak, aby dopravil dva
nebo tfi agenty odpocaté, nakrmené, néleZité oblecené a dtiklad-
né informované za jakoukoli praci kamkoli po svété. Kuchynka
pfimo za kokpitem byla vylepSend a z toalety a nejzazsiho ze tf{
prostorti k sezeni vznikla Satna a kompletné vybavena koupelna.
Pfedni mista k sezeni ustoupila pracovné s jidelnou. Ve stfedni
¢asti se nachazely skldpéci postele pro zaocednské lety.

Letadlo vystoupalo do 12500 metrti a pilot ohldsil: ,New
Yorku, Embraer dva dva romeo dosahl letové hladiny.” Kincai-
dova pravé vysla ve froté Zupanu ze sprchy. Janson vzhlédl ze
zeleného kozeného kiesla, kde studoval slozku oznac¢enou ASC —



American Synergy Corporation. Na odklddacim stolku leZel ote-
vieny notebook a vedle néj sklenice vody. Stejny spis a pocita¢
¢ekaly i vedle ¢erveného kiesla ur¢eného Kincaidové spolu s vo-
dou a véleckem Sumivych tablet Camelbak Elixir s citrusovou
pfichuti.

Janson zvedl o¢i nad kovovou obroucku svych bryli na ¢teni,
v nichZ podle Kincaidové vypadal jako , normélni paprda”, a po-
znamenal: , Kdybychom dokézali viini vysprchované Zeny stacet
do lahvi, mohli jsme byt za vodou.”

,Rada mych znamych by fekla, Ze se tak $patné nemame.”
Dotkla se ¢tecky otiskii prstii, odemkla stropni pfihrddku na za-
vazadla a vytdhla z ni poloautomatickou odstfelovaéskou pusku
M110 od firmy Knight’s. Zbran byla jako ze Skatulky, ona ji vak
presto rozebrala, rozprosttela jeji soucastky na sklopném stole
v kuchyrice, vSechny dtikladné vy¢istila a naolejovala, zkontro-
lovala a pak je znovu sloZila dohromady. Janson tento jeji ritudl
pfirovndval k pocinani ¢isté kocky, kterd se pfed lovem stejné
pokazdé znovu oliZe.

Pfed uloZenim zbrané by Kincaidovd nejradsi jesté oteviela
pouzdro s prisluSenstvim a podrobila podrobné inspekci denni
i no¢ni puskohled, dvojnozku a laserové hledi. Spis leZici vedle
jejtho kfesla si vSak naléhavé fikal o pfecteni.

,Miutizu ti sdshnout mezi kosile?”

,Jasné,” odpovédél, aniz by k ni zvedl odi.

Z vestavéného pradelniku vytahla cerstvé vyZehlenou svétle-
modrou oblekovou kosili znacky Burberry, opatrné z ni vyjmula
kartonovou vyztuhu z prddelny a zase kosili vratila na misto.
Pak se uvelebila v koZeném kfesle, pro lepsi soustfedéni si na
usi nasadila ochrannd sluchdtka proti hluku a otevfela material
o spolecnosti ASC. Ptilozila kartonovou ¢tvrtku k vrcholu prvni
strdnky a zacala s ni klouzat dolu: kdyz precetla fadek textu,
okamzité jej zakryla. Kdyby to nedélala, nutilo by ji to vracet se
zpdtky a znovu si ¢ist uz prectené v obavé, Ze se dopustila néjaké
chyby.

»Ja nemam dyslexii,” vysvétlila Jansonovi, kdyZ na to poprvé
pfisla fec. ,,Aspont u nds doma v Red Creeku se tomu tak nefi-
kalo. VSichni si mysleli, Ze jsem trochu natvrdld. A mné to ani



moc nevadilo,” dodala rychle. ,Stfilela jsem lip nez kluci a uméla
jsem spravit kazdy auto na tatové benzince.”

Trik se ¢tvrtkou se naucila béhem studif nutnych pro pfijeti
k FBI - coz byl jeji prvni krok na Zebii¢ku Konzuldrnich operaci.

Prosla si zpravu ASC od zacatku do konce. Kdykoli si ovétila
néjaky tdaj ve svém notebooku, sjela v textu smérem dolt a za-
kryla to, co si uz precetla. KdyZ se pismenko b otocilo vzhtiru
nohama a stalo se z néj p, uvédomila si, Ze tinava ji uz nedovoli
pokracovat. Zalozila tedy do pocitace Blu-ray disk s reklamnim
videem nesoucim titul American Synergy Corporation — Novd ener-
gie pro nové zitky.

Paul sklopil opéradlo kiesla a usnul. Jessica stiskla tlacitko,
jimZ uvedla i své kieslo do vodorovné polohy, a vleze se zapo-
slouchala do slov Kingsmana Helmse, prezidenta ropné divize
ASC, z projevu k akciondfum. Tento pohledny muz a zdatny fec-
nik ji pfipomnél evangelické knéze u nich doma.

,Nejde o to vypravét nas pribéh lépe. My musime napsat lep-
$i ptibéh. Dlouhodoby rtist znamend dlouhodobé preZiti. Ropa je
jen jednim druhem energie, ktery rozvijime spolecné s vétrnou,
soldrni a jadernou energii, biomasou i uhlim. Nasim posldnim je
dodavat bezpecnou, ¢istou a levnou energii — nejen dnes, ale i za
dvacet let... V posledni dobé se odehrdlo mnoho nepfiznivych
udalosti.” Helms se odmlcel a zadival se pfimo do kamery s vy-
razem, z néhoz bylo kazdému jasné, zZe mysli prusvihy na Wall
Street, vladni zdsahy a tniky ropy vinou Spatné fizenych kon-
kurené¢nich firem. ,,Ameri¢ané na nds spoléhaji vic nez kdy driv.
ASC je nezklame, protoZe my nikdy nezapomindme, Ze uméni
hrat viaddi roli neni o soucasnosti, neni o dnesku. Ne. Je to otdzka
budoucnosti, tedy zitika.”

Experti Jansonovy spolecnosti CatsPaw pfipojili k DVD mlu-
veny dodatek: ,Z vétru, slunce, biomasy, jadra a uhli se tato nad-
narodni spolec¢nost vyhyba biomase, kterou tajnd zprdva firmy
oznacila za /Jkolosdlni Sprym zemédélskych statti viici Kongre-
su’. Do novych solarnich projektt a podnikt vyrdbéjicich vétrné
turbiny investovala jen tolik, aby navenek vypadala ekologicky,
a neddvno shromazdila ohromné podily v apalacskych uhelnych
spole¢nostech.” Kincaidové se zjeZily vlasy na hlavé: to zname-



nalo povrchovou téZbu a odstfeleni vrcholkti hor. Experti pod-
trhli i nejvétsi problém ASC: pfimy souboj o pfistup k novym
pozemnim zdrojum s ¢inskou statni ropnou spole¢nosti. , Zkréat-
ka a dobfe, jakkoli je ASC velkd a mocnd globdlni spole¢nost, na
mezindrodnim poli je pod tlakem Ciny. Aby se udrZela u vesla
i za dvacet let, bude muset postupovat s jesté vétsi bezohlednosti
nez dosud.”

Tryska¢ Embraer pfistdl na Hobbyho letisti v Houstonu ve
tfi hodiny rdno. Jansonovi letci po pfistani dojeli k soukromému
termindlu spole¢nosti Million Air a své $éfy probudili az v Sest
hodin na snidani, kterou pfipravil prvni pilot. ,Vis, z ¢eho mam
nejveétsi strach, Miku?” prohodil Janson, kdyZ si védzal kravatu
s drobnym vzorkem. Ze nechas létan{ a otevies si restauraci.”

,Za dvé minuty je tady auto,” ozndmila Kincaidovd, kdyz
v prouzkované sukni a sacku vysla ze Satny. Vlasy, pfedtim roz-
cuchané, méla nyni tihledné stazené dozadu jako sekretdrka, tak-
Ze ji byly vidét usi i vysoké ¢elo. Chovala se rdzné.

Sluzebni vuz Million Air je odvezl k hotelu Hilton Americas-
-Houston. Prosli mramorovym vstupem, vykro¢ili halou a pfida-
li se k davu obchodnikti spéchajicich ze snidané do sousedniho
Brownova konferen¢niho centra. Kdyz Janson s Kincaidovou vy-
8li ze spojovaci chodby, protdhli se kolem recepce a zamifili ven
k taxiktim.

Sidlo ASC nasli v oblé tficetipatrové budové, kterd se tyci-
la nedaleko silnice Sama Houstona jako ohromné bronzové silo.
Prijezdovou cestu, hlavni vchod i vstupni halu bedlivé sledovaly
bezpecnostni kamery. StrdZni u detektorti kovii ve vestibulu méli
zbrané u pasu. Recep¢ni je nosili diskrétné ukryté.

,Paul Janson a Jessica Kincaidovd za Douglasem Casem.”

Vytisténé jmenovky uz na né cekaly.

Vyjeli soukromym vytahem ke kanceldfim vedeni ve dvacé-
tém devatém podlazi. Z ptedsali se oteviral vyhled na nizko visi-
cf smog, ktery zZhavé slunce barvilo do oranZova. Témér neslysné
vréeni elektrického padsového kiesla prerusil radostny vykiik:
,Paule!” Janson pfedstoupil pfed Sestikolovy vozik vyrobeny na
zakdzku a natdhl ruku. ,Ahoj, Dougu. Jak se vede?”



,Skvéle. Skvéle. Vyborné.”

Pottasli si pravicemi a na hodnou chvili se jeden druhému po-
zorné zadivali do tvéfe. Dva solidné obleceni, starnouci chlédpci,
pomyslela si Jessica Kincaidovd. Doug Case vypadal stejné muz-
né jako Paul. Byl hladce oholeny, mél elegantni vojensky sesttih,
oblek za ¢tyii tisice dolarti, bélostnou kosili a kiiklavé zlutou
kravatu.

,,Diky, Zes pfijel tak rychle.”

,Réddo se stalo. Tohle je moje kolegyné Jessica Kincaidova.”

Ruka Douga Case byla pevnd jako kdmen, ale soucasné
pruzna.

Chvili si Jessiku zblizka méfil, pak houkl pfes rameno na Jan-
sona: ,,Kolik toho vi?”

, O nds dvou?” zeptal se Janson a rozhliZel se po prazdnych
vefejnych prostorach. ,SlouZili jsme u specidlnich jednotek. Tebe
posttelili, ja vyvazl.”

A vy, Jessiko? Co jste délala?”

,,Co délala, do toho ti nic neni,” odpovédél za ni Janson sice
pratelskym, ale jednozna¢nym ténem.

., Vite, Jessiko, Ze mulij byvaly a vd$ soucasny kolega kdysi
od ostatnich tajnych agenti dostal pfezdivku Stroj?” zeptal se
Case.

,Zbyte¢né se namahdte,” odsekla Kincaidova. Po Jansonové
vzoru tak ucinila s ismévem.

,Stroj byl ten nejlepsi z nejlepsich. SlySela jste o tom?”

,,Nech toho, Dougu. Tohle je tabu,” varoval ho Janson.

,Stejné jsme vsichni usli kus cesty, co rikate? Moje hrdin-
ské kousky se dneska omezuji na oblast ohroZenych systémui
SCADA.” Case se vyzyvavé podival na Kincaidovou, kterd se
nepiestdvala usmivat. ,Dispecerské fizeni a sbér dat, které ozna-
¢uje zkratka SCADA, se dnes stdle Castéji stavd cilem kybernetic-
kych ttokt, protoze podniky kvtili Setfeni pfechézeji z bezpec-
nych privatnich siti na internet.”

,,Ale kvtli néjakym dispecerskym nesmysltim sis nds sem asi
nezavolal, vid, Dougu?” fekl Janson.

,,Mas pravdu. Pojdte ke mné do kanceldre.”



Vydali se za invalidnim vozikem Douga Case Sirokou chod-
bou lemovanou zavienymi dvefmi.

,Jaky jste méli let?” zeptal se Case pfes rameno.

,,Bez zpozdéni.”

V pfijimaci kancelaii sedéla elegantné odénd Zena stfedniho
véku, kterou Case pfedstavil jako Kate, a s ni dvé mladsi kole-
gyneé se zafivymi ismeévy zacinajicich sekretarek. Jeho soukroma
kancelar byla obracend na jih.

,,KdyZ je jasno, je odsud vidét Mexicky zéliv.”

,/ Ty bys ale v tuhle chvili radsi vidél Guinejsky zaliv,” zatto-
¢il Janson.

,Jak jsi na to prisel?”

.,V jaké je ASC kondici?”

,,Ve vynikajici. DodrZzujeme ty nejpiisnéjsi bezpecnostni stan-
dardy. V terénu nemdme Zddné problémy a jsme maximdlné
efektivni, takZe z jednoho barelu ropy umime vytézit vétsi zisk
nez ostatni. NaSe firma navic neztratila hlavu, kdyzZ se vsichni
zblédznili do alternativnich zdrojti energie a hloubili suché vrty.”

,Ani vy jste ale nebyli zas tak tispésni, a jestli je praveé ted na
svéteé néjaké misto, kde ASC muZe posilit své skomirajici zdsoby
ropy, je to zdpadni Afrika. Cullen udélal terno u PobieZi slonovi-
ny a vy nejspis doufate v totéZ, neZ to schramstnou Citani. TakZe
vas problém leZi v Guinejském zélivu.”

,Ptipravil ses dobfe, Paule. Jako obvykle. Ale bohuZel na jiny
tikol. Tenhle totiz se zdsobami ropy vlibec nesouvisi.”

,Tak o co jde?”

,Mozna uz jsi slysel, Ze jsme minuly tyden ztratili jednu po-
brezni lod.”

,Vidél jsem zpravu, Ze se néjakd potopila se vSemi lidmi
v Guinejském zélivu. Netusil jsem, Ze patfila vasi firmé. Byla re-
gistrovand na néjakou holandskou spole¢nost.”

,Zjistili jsme, Ze na tu lod zatitocili povstalci z hnuti Svobod-
né Forea.”

,Pro¢?”

,,Pobili posadku.”

L, Pro¢?”
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,Kdo to md sakra védét? Problém je, Ze ti vrazdici Silenci za-
jali jednoho z nasich lidi. Musime ho zachrdnit. Proto jsem té
oslovil.”

,Jestli vzboutenci odvedli vaseho ¢lovéka na svou horskou
zakladnu na Pico Clarence, bude to pékna fuska,” poznamenal
Janson.

,Pravé na té hote ho zadrzuji, nékde hluboko ve skaldch.”

, Vratme se k pfedchozi otdzce. Pro¢? Pro¢ by povstalci z hnu-
ti Svobodna Forea zabfjeli posadku vasi lodi? To pfece nedava
smysl. Vzboufenci valku proti vlddé vyhravaji. ,Dozivotniho pre-
zidenta’ Ibogy uZ maji vSichni plné zuby.”

,Pojidani varlat a mozk politickych soupeft obvykle lidi na-
stve,” souhlasil Case. ,,Dokonce i v Africe.”

,Iboga prohravd,” pokracoval Janson. ,Houpe se pod nim
kreslo.”

DoZivotni prezident Iboga zdevastoval hospodafstvi ostrova
Forea, ktery se za pomoci nigerijské armady odtrhl od Rovniko-
vé Guiney. Iboga bojoval v angolskych vélkach a stal se viidcem
forejské parlamentni opozice. K moci se dostal diky puci. Samo-
zvany diktator si dal jméno Iboga podle jednoho halucinogenu
z destného pralesa, kdvové a kakaové plantdZze piihrdl svym
zkorumpovanym kamarddtiim a chabou, zastaralou ropnou in-
frastrukturu ostrovniho statecku nechal tplné zchatrat.

,Jestli tomu dobfe rozumim, vzboufenci nakupuji munici od
angolskych a jihoafrickych paSerdkt zbrani. UZ se jim podafilo
vycistit nebe kolem Pico Clarence od Ibogovych helikoptér. A ne-
davno dokonce vysvobodili svého viidce z véznice Cerny pisek,
coZ je dalsi divod, pro¢ zabiti vasich lidf nemd Zadnou logiku.
Ferdinand Poe je zosobnénim demokratickych nadéji. Pro¢ by
jeho bojovnici ohrozili povést své spravedlivé vzpoury vrazdé-
nim nevinnych? NemtiZe si dovolit postvat proti sobé zemé, kte-
ré maji uznat jeho novou vladu.”

,Dobré otdzka,” pfipustil Case. ,Ale opakuji: kdo to méa vé-
dét? Vedly k tomu véleéné zmatky? Chyba v komunikaci? Po-
msta? Forea proZzivd dlouhé a bolestné boje a na obou strandch
se déji zvérstva.”

»PoZaduji vykupné?” zeptala se Jessica Kincaidova.
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,Ne. Ten néds ¢lovek je 1ékar. Zd4 se, Ze potfebovali doktora
pro Ferdinanda Poea. Ur¢ité si umite predstavit, jak ho asi bacha-
fi ve vézeni zridili.”

,Ale jestli se ta lod potopila,” fekla Kincaidovd, ,posddka
byla povrazdéna a rebelové nezadaji vykupné, jak jste se dozvé-
déli, Ze Svobodna Forea zajala jednoho z vasich 1idi?”

,Odhad,” odpovédeél Douglas Case.

,Odhad?” zopakovala Jessica a loupla po Jansonovi pohle-
dem ve stylu ,,co je tohle za vola?”.

Jansonovi neuslo, Ze si Jessica s Dougem nepadli do oka, a tak
se ji snazil uklidnit: ,Jelikoz md spolecnost ASC jisté postaveni
v nékolika zéndch spole¢ného rozvoje v Guinejském zalivu, vidél
bych to tak, Ze si Doug obcas odsko¢i od svych nudnych bezpec-
nostnich systémti a udrzuje kontakt s africkymi obchodniky se
zbranémi, aby mél pfehled o uddlostech v tdbofe vzboufencu.
Je to tak, Dougu?”

Douglas Case na ného mrkl. ,Stroj si pfipsal dalsi bod.” Obra-
til se na Kincaidovou a fekl: ,Hosi, ktefi dodévaji vzboufenctim
tézké zbrang, ziskali dojem, Ze mé bude déni na Pico Clarence
zajimat.”

,Proc teda k zachrané doktora nenajmete ty paSerdky?”

Case se zasmal a znovu mrkl na Jansona. , Takhle se muze
zeptat jen Zenska.”

,Coze?” stékla Kincaidova.

»Jsou to paserdci zbrani. Tajné paSuji véci dovnitf, ne ven.
A navic neudélaji nic, ¢im by si pokazili p#isti obchod. Pokud ted
vzboufenci majf navrch, jak si mysli Paul, paSerdci budou jed-
nat velice opatrné a doufat, Ze azZ za¢nou prodavat drazsi zbrané
svym vitéznym prateltim v nové vlade, postoupi v hierarchii od
paserakt k obchodniktim.”

Vtom zazvonil mobilni telefon. Case ho vytrhl z tvarovaného
ltizka mezi knofliky a ovladaci v loketni opérce svého kolecko-
vého kfesla. ,Rikal jsem Z4dné hovory... Dobte, dékuji.” Zavésil
a oznamil: ,Sezndmite se s Kingsmanem Helmsem, prezidentem
ropné divize nasi spole¢nosti.”

,,Vidéli jsme to video,” fekla Kincaidov4.



Case se usklibl. , Ztélesnéni arogance nadndrodnich firem,”
pfitakal a napodobil Helmsovu fe¢. ,,Nejde o to vypravét nds
pribéh lépe. My musime napsat lepsi pribéh.” A co tfeba tenhle:
Velky dtiraz na ropu a uhli zmrazil produkci amerického zem-
niho plynu na dvacet let. JenZe akcionéfi si buhvipro¢ mysli, Ze
s tim kreténem vychdazi i zapada slunce.”

,Zdé se, Ze mas problém se svym zameéstnavatelem.” Janson
se usmal.

,Helms je ten nejvétsi had z Buddhova zmijtho hnizda.”

,, Kdo je Buddha?” otdzala se Jessica Kincaidova.

, Tak fikdme starému panovi.”

, Tim mysli§ generdlniho feditele Bruce Danfortha?”

,Piesné tak. Kingsman Helms je jednim ze ¢tyf muzti a dvou
Zen, kteti by klidné vykuchali vlastni matku, kdyby jim to po-
mohlo dostat se do ¢ela firmy misto Buddhy.”

,, Vy k nim taky patfite?” zeptala se Kincaidova.

Case jf oplatil chladnym tsmévem. ,Bezpec¢nostni slozky jsou
na jiné koleji.”

,Bezpec¢nostni slozky,” odpadlila ho Kincaidovd, ,vdm praveé
daly echo, Ze se Helms bliZi. UdrZujete si piehled o déni.”

,Bezpecnostni $éfové — i konzultanti - jsou jen sluhové,
Jessiko. Pokud ztistanete v nasem oboru, sama to pochopite. My
chranime, ale nerozhodujeme.”

Dvefe se rozlétly. Vysoky osmatticetilety blondyn Kingsman
Helms vpadl dovnitt bez zaklepdni. ,Dougu, slySel jsem, Zes po-
volal marinaky.”

Helmsovy pronikavé modré oci spocinuly na Kincaidové.
,Zdravim, marindci.”

Pak se zaméfil na Paula Jansona. ,Kingsman Helms,” fekl
a vymrstil ruku. ,A kdo jste vy?”

Kincaidovd s potutelnym tsmévem sledovala, jak Janson
vkrocil do prostoru, kam mél namifeno Helms, zastoupil mu
cestu a pfinutil ho zastavit se. ,Paul Janson ze spole¢nosti Cats-
Paw.”

,CatsPaw? Kocici tlapka? A ktera? Keatsova hbita kocici prac-
ka, kterd zabije tlustého loudu? Nebo kocidi tlapa, s jejiz pomoci



